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1. HERZLICHEN DANK FÜR DEIN 
VERTRAUEN!

Um eine stets optimale Funktion und Leistungsbereit-
schaft deines Galakto Players zu garantieren und um 
deine persönliche Sicherheit zu gewährleisten:

Lies dir vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedie-
nungsanleitung gründlich durch und befolge vor allen 
Dingen die Sicherheitshinweise!

Wir wünschen dir viel Freude mit deinem neuen Galakto 
Player!

Artikel Galakto Player

Artikelnummer: GLKT-PL-T1-11
GLKT-PL-T2-11
GLKT-PL-T3-11

Manual ID 8/24_Galakto Player_V.1

Hersteller Globaltronics GmbH & Co. KG
Bei den Mühren 5
20457 Hamburg | Germany

Web www.gt-support.de
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2. ALLGEMEIN

Aufbewahren des Handbuches
• Alle Tätigkeiten an und mit diesem Gerät dürfen 

nur so ausgeführt werden, wie sie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben sind. 

• Bewahre diese Anleitung auf.
• Falls du das Gerät einmal weitergibst, lege bitte 

diese Bedienungsanleitung dazu.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Dieses Gerät ist …

… ein Gerät der Unterhaltungselektronik.
… für die Tonwiedergabe von Audiodateien vorge-

sehen.
Das Gerät ist für den Privatgebrauch bestimmt und für 
die gewerbliche Nutzung nicht geeignet. Eine andere 
Nutzung oder Modifikation ist vom bestimmungsgemä-
ßen Gebrauch ausgeschlossen.

Auszeichnungen/Symbole
Falls erforderlich, findest du folgende Warnhinweise in 
dieser Bedienungsanleitung:

GEFAHR! Hohes Risiko: Missachtung der War-
nung kann Schaden für Leib und Leben verur-
sachen.

WARNUNG! Mittleres Risiko: Missachtung der Warnung 
kann Verletzungen oder schwere Sachschäden verur-
sachen.
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VORSICHT: Geringes Risiko: Missachtung der Warnung 
kann leichte Verletzungen oder Sachschäden verursa-
chen.
HINWEIS: Sachverhalte und Besonderheiten, die im 
Umgang mit dem Gerät beachtet werden sollten.

Hinweise zur Konformitätserklärung
Hiermit erklärt die Globaltronics GmbH & 
Co. KG, dass sich dieses Produkt in Über-
einstimmung mit den grundlegenden An-
forderungen und den anderen, relevanten 
Vorschriften der RED-Richtlinie 2014/53/EU, 
der ErP Richtlinie 2009/125/EG sowie der 
ROHS-Richtlinie 2011/65/EG befindet. 

Die vollständige Konformitätserklärung 
und diese Bedienungsanleitung im PDF-
Format findest du im Internet unter 
www.gt-support.de.

Dieses Symbol steht für Gleichspannung.

Typenschild
Die Typenschilder mit den technischen Angaben befin-
den sich auf der Unterseite des Abspielers und der 
Oberseite des Lautsprechers.
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3. SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR für Kinder und Personen mit Ein-
schränkungen

• Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug. Kin-
der dürfen nicht mit den Kunststoffbeuteln spielen. 
Es besteht Erstickungsgefahr.

• Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und 
darüber, sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt 
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder be-
züglich des sicheren Gebrauchs des Gerätes un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden 
Gefahren verstanden haben.

• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kin-
dern ohne Beaufsichtigung durchgeführt werden.

• Kinder müssen beaufsichtigt werden, wenn sie das 
Gerät bedienen.

BRANDGEFAHR
• Schütze die Akkus vor mechanischen Beschädi-

gungen.
• Kerzen und andere offene Flammen müssen zu je-

der Zeit von diesem Produkt ferngehalten werden, 
um das Ausbreiten von Feuer zu verhindern.
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GEFAHR durch integrierten Akku
• Dieses Gerät enthält einen Akku, der nicht getauscht 

werden kann.
• Bei der Entsorgung des Produkts sollten die Batteri-

en von einem Fachmann entfernt und getrennt ent-
sorgt werden.

• Benutze das Gerät nicht, wenn es sichtbare Beschä-
digungen am Gehäuse oder dem Ladekabel auf-
weist. Reparaturen am Gerät dürfen ausschließlich 
vom Service-Center vorgenommen werden, um Ge-
fährdungen zu vermeiden.

• Setze das Gerät nicht direkter Sonne oder Hitze 
aus. Die Umgebungstemperatur soll +5 °C nicht 
unter- und +35 °C nicht überschreiten.

• Lade die Akkus ausschließlich mit dem Original-
Zubehörteil (Ladekabel) auf. Das Ladekabel ist kein 
Spielzeug und sollte nur von Erwachsenen verwen-
det werden.

• Die Akkus dürfen nicht wiederverwendet oder aus-
einandergenommen werden.

• Sollte aus einem Akku Elektrolytlösung auslaufen, 
vermeide den Kontakt mit Augen, Schleimhäuten 
und Haut. Spüle betroffene Stellen sofort mit reich-
lich klarem Wasser und suche einen Arzt auf. Die 
Elektrolytlösung kann Reizungen hervorrufen.

• Ein Akku darf nicht kurzgeschlossen werden. Der 
Akku kann überhitzen und explodieren.

• Das Gerät darf nicht ins Feuer geworfen werden. 
Die Akkus können explodieren.
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• Es ist nicht gestattet, Umbauten an dem Gerät vor-
zunehmen.

Kopfhörer
WARNUNG! Zu laute Hörlautstärke kann 
Hörschäden verursachen! 
Zu große Lautstärke erzeugt übermäßigen 
Schalldruck und kann zum Verlust des Hörsinns 
führen. Betreibe einen angeschlossenen Kopf-
hörer in normaler Hörlautstärke und regle die 
Lautstärke zurück, bevor du ihn anschließt.

Lautsprecher
WARNUNG! Zu laute Hörlautstärke kann 
Hörschäden verursachen! 
Betreibe das Gerät nicht ständig mit voller Laut-
stärke. Das kann deine Ohren schädigen. Achte 
darauf, dass du dir den Lautsprecher nicht di-
rekt auf die Ohren legst - zum Beispiel im Bett.

WARNUNG vor Sachschäden
• Wird das Gerät von einem kalten an einen warmen 

Ort gebracht, kann Kondensfeuchtigkeit im Gerät 
entstehen. Das Gerät einige Stunden ausgeschal-
tet lassen.

• Sorge für eine ausreichende Belüftung rund um das 
Gerät. Halte zu allen Seiten einen Abstand von min-
destens 10 cm ein. Bedecke das Gerät nicht (z. B. 
durch Zeitschriften, Tischdecken, Vorhänge, usw.).
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• Stelle das Gerät so auf, dass kein direktes Sonnen-
licht darauf fällt.

• Das Gerät ist mit rutschfesten Kunststofffüßen 
ausgestattet. Da Möbel mit einer Vielfalt von La-
cken und Kunststoffen beschichtet sind und mit 
unterschiedlichen Pflegemitteln behandelt wer-
den, kann nicht völlig ausgeschlossen werden, 
dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten, 
die die Kunststofffüße angreifen und aufweichen. 
Lege ggf. eine rutschfeste Unterlage unter das Ge-
rät.

• Für die Reinigung verwende ein trockenes, wei-
ches Tuch. Verwende keine ätzenden oder scheu-
ernden Reinigungsmittel. Diese könnten die 
Oberfläche des Gerätes beschädigen.

4. LIEFERUMFANG
• Galakto Player
• Ladekabel USB Typ A auf USB Typ C
• Bedienungsanleitung 
• Garantiekarte

5. VORBEREITUNG
• Entferne alle Verpackungsteile vollständig.
• Setze das Gerät keiner extremen Hitze oder 

Feuchtigkeit aus.
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6. TEILE UND BEDIENELEMENTE

Übersicht
1

3

4
5

10

2
11

7

8

9

12
2

6
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Übersicht

1 Token (Datenträger mit Hörspiel - nicht im 
Lieferumfang enthalten)

2 2 Kopfhöreranschlüsse für 3,5 mm Klin-
kenstecker

3 dimmbares LED-Nachtlicht 

4 / drücken: vorheriges Kapitel (innerhalb von 
1 - 5 Sekunden Abspielzeit zum vorigen 
Kapitel, nach 5 Sekunden Abspielzeit zum 
Titelanfang zurück) / nächstes Kapitel
lange drücken: Rück-/Vorlauf

5 – / + Lautstärke regeln

6 tragbarer Abspieler (wenn vom Lautspre-
cher getrennt, Tonausgabe nur an die 
Kopfhörer)

7 Kontakte zum Lautsprecher

8 Lautsprecher

9 LEDs: Ladezustand Lautsprecher-Akku

10 USB-C-Buchse: Ladebuchse für den Laut-
sprecher

11 Docking-Schacht für Token (Datenträger) 
mit Magnethalterung

12 Trageschlaufe
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Ansicht Abspieler von unten

7. STROMVERSORGUNG
HINWEIS: Das Ladekabel und ein nicht im Lieferumfang 
enthaltenes USB-Ladegerät sind keine Kinderspielzeuge. 
Sie sollten daher nur von Erwachsenen verwendet werden.

13 Stellschraube: regelt die Helligkeit des Nacht-
lichts
- nach rechts drehen: heller
- nach links drehen: dunkler

14 USB-C-Buchse: Ladebuchse für den Abspieler

15 LEDs: Ladezustand Abspieler-Akku

16 Kontakte zum Abspieler

13 14

15

16
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• Lade die Akkus ausschließlich mit dem Original-
Zubehörteil (Ladekabel) auf. 

• Die Akkus des tragbaren Abspielers und des Laut-
sprechers können separat über USB-C-Ladebuch-
sen geladen werden.

• Der Akku des Lautsprechers kann auch mit einer 
kabellosen Ladestation geladen werden. Für beste 
Ladeergebnisse verwendest du eine 5 W Ladestati-
on.

• Wenn der Abspieler mit dem Lautsprecher verbun-
den ist, können beide Geräte gleichzeitig entweder 
über die USB-C-Ladebuchse des Lautsprechers 
oder kabellos geladen werden. Die Ladezeit von 
komplett entladenen Akkus beträgt in diesem Fall 
5 - 6 Stunden bis 100% erreicht werden.

• Lade den Lautsprecher mit einer kabellosen La-
destation (nicht im Lieferumfang enthalten). 
oder

1. Stecke den USB-C-Stecker des Ladekabels in eine 
der USB-C-Buchsen des Gerätes. 

2. Verbinde den USB-A-Stecker des Ladekabels mit 
einem USB-Ladegerät (nicht im Lieferumfang ent-
halten) oder einer Buchse USB Typ A, die für das 
Laden von externen Geräten vorgesehen ist. 
Der Ladevorgang beginnt und wird durch das Blin-
ken einer LED angezeigt. 
Der Ladevorgang ist abgeschlossen, wenn alle 
LEDs leuchten.
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8. MONTAGE
Der Abspieler und der Lautsprecher lassen sich vonein-
ander trennen. Der Ton wird dann am Abspieler über die 
Kopfhörer-Ausgänge wiedergegeben. Bei Bedarf kön-
nen beide Teile wieder miteinander verbunden werden.

• Drehe den Player ca. 26° 
gegen den Uhrzeiger-
sinn und ziehe ihn dann 
nach oben ab.

1. Setze die beiden Teile 
zusammen. Die abgerun-
deten Ecken auf der 
Unterseite des Abspielers 
greifen dabei in die Aus-
sparungen am Oberteil 
des Lautsprechers. 

2. Drehe den Abspieler ca. 
26° im Uhrzeigersinn, bis 
dieser spürbar einrastet.
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9. BEDIENUNG

9.1 Wiedergabe
• Stecke den Token (Datenträger mit Hörspiel - nicht 

im Lieferumfang enthalten) in den Docking-
Schacht des Abspielers. Die Wiedergabe beginnt.

• Wenn du den Token entfernst und wieder ein-
steckst, wird die Wiedergabe an der Stelle gestar-
tet, an der sie vorher beendet wurde. Wird ein 
anderer Token eingesteckt, beginnt die Wiederga-
be am Anfang.

• Eine Liste der verfügbaren Token und Bestellmög-
lichkeit findest du unter: www.galakto.com

9.2 Lautstärke regeln
• Mit den Tasten – / + stellst du die Lautstärke leiser/

lauter. 

Taste Funktion

 

kurz drücken: innerhalb der ersten 5 Sekun-
den am Anfang eines Kapitels zum vorigen Ka-
pitel / nach 5 Sekunden zum Titelanfang 
zurück

lang drücken: Rücklauf

 
kurz drücken: nächstes Kapitel

lang drücken: Vorlauf
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9.3 Nachtlicht
• Damit das Nachtlicht leuchtet, muss ein Token ein-

gelegt sein.
• Die Helligkeit des Nachtlichts stellt man mit der 

Stellschraube ein, die sich auf der Unterseite des 
Abspielers befindet. Am Besten verwenden deine 
Eltern dafür einen kleinen Schraubendreher.

• Die Farbe des Nachtlichts ändert sich je nach ver-
wendetem Datenträger.

• Das Nachtlicht leuchtet während der Wiedergabe 
eines Hörspiels. Es schaltet sich mit Wiedergabe-
ende aus.

10. KOPFHÖRER ANSCHLIEßEN
WARNUNG! Zu laute Hörlautstärke kann 
Hörschäden verursachen! 

• Zu große Lautstärke erzeugt übermäßigen Schall-
druck und kann zum Verlust des Hörsinns führen. 
Betreibe einen angeschlossenen Kopfhörer in nor-
maler Hörlautstärke und regle die Lautstärke zu-
rück, bevor du ihn anschließt.

• An den beiden Klinkensteckern des Abspielers 
kannst du je einen Kopfhörer anschließen. 

• Zum Schutz deiner Ohren sind die Kopfhöreraus-
gänge ab Werk auf einen maximalen Schallpegel 
von 85 dB begrenzt. 
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1. Regle die Lautstärke mit der Taste – herunter.
2. Schließe den/die Kopfhörer an.
3. Regle die Lautstärke mit – / +.

11. REINIGUNG / LAGERUNG
GEFAHR!  Trenne das Gerät vor dem Reinigen 
vom Netz. Achte darauf, dass keine Flüssigkeit 
in das Gerät eindringt.

VORSICHT: Lösungsmittel, Spiritus, Verdünnungen 
usw. dürfen nicht verwendet werden, sie können die 
Oberfläche des Gerätes beschädigen.

• Verwende keine ätzenden oder scheuernden Rei-
nigungsmittel. Diese könnten die Oberfläche des 
Gerätes beschädigen.

• Reinige das Gerät mit einem feuchten Tuch.
• Lagere das Gerät an einem trockenen und staub-

geschützten Ort. Lade vor dem Lagern die Akkus 
vollständig auf, um eine Tiefentladung und blei-
bende Beschädigung der Akkus zu vermeiden. 
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12. PROBLEMLÖSUNGEN 
Sollte dein Gerät einmal nicht wie gewünscht funktio-
nieren, gehe bitte erst diese Checkliste durch. Vielleicht 
ist es nur ein kleines Problem, das du selbst beheben 
kannst. 

GEFAHR! Versuche auf keinen Fall, das Gerät 
selbstständig zu reparieren. 

Wenn du den Fehler nicht beheben kannst, wende dich 
an unser Service-Center per E-mail an: 

gp@gt-support.de
oder telefonisch über die Hotline:
0800 / 500 36 01 (kostenfrei)

Fehler  Mögliche Ursachen / Maßnahmen

Keine Wie-
dergabe

Ist die Lautstärke herunter geregelt?

Sind die Akkus geladen?

Ist der Token richtig eingesteckt? Probiere 
ggf. einen anderen Token aus.

Akkus wer-
den nicht 
geladen

Verwendest du das mitgelieferte Lade-
kabel?

Ist das Ladekabel richtig eingesteckt?

Ist das Gerät, welches zum Laden ver-
wendet wird, eingeschaltet und mit 
Strom versorgt?
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13. TECHNISCHE DATEN

Technische Änderungen vorbehalten. 

Elektrische Daten

Akku Abspieler: 1x 3.7 V Lithium Ion , 
2.000 mAh (7,4 Wh)

Akku Lautsprecher: 1x 3.7 V Lithium Ion , 
2.000 mAh (7,4 Wh)

Laufzeit: bis zu 20 Stunden Laufzeit bei 
mittlerer Lautstärke

Eingang: 2x USB-C-Buchse je 5,0 V  0,8 A

Frequenzbereich 
Max RF-Leistung:

kabelloses Laden: 87 – 205 kHz  
nur mit RF-Receiver

Ton

Audioausgangs-
leistung:

1x 5 W (RMS)

Anschlüsse

Kopfhörerausgang: 2x Ø 3,5 mm Klinkenstecker

Allgemeines

Abmessungen 
(Ø x H): 

ca. 82 x 130 mm

Gewicht: ca. 0,395 kg

Umgebungsbedin-
gungen:

Betriebstemperatur: 
5 °C – 35 °C
Luftfeuchtigkeit: 
35 % bis 90 % relativ
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Informationen zu Batterien / Akkus nach EU 2023/1542

14. ENTSORGEN
Die in diesem Gerät integrierten Li-Ionen 
Akkus dürfen nicht in den Hausmüll. Die 
Abkürzung Li steht für das Element Lithi-
um. Das Gerät muss mit den eingebauten 
Akkus fachgerecht entsorgt werden. Bei 
der Entsorgung des Gerätes ist an der zu-
ständigen Entsorgungsstelle darauf hin-
zuweisen, dass das Gerät integrierte Akkus enthält. 

Name / Handelsmar-
ke des Herstellers

Huizhou Superstar Technology 
Co. Ltd.
No.29 Shiwan road Shiwan 
Town, Boluo County, Huizhou 
City, Guangdong Province, 
P.R. China
E-Mail: yyc@jxsuperstar.com

Batterietyp YC-INR18650-15(2000) 
Chargennummer: 2004/03/22

Die Konformitätser-
klärung wird heraus-
gegeben unter der 
alleinigen Verant-
wortung von:

Zhong Shan City 
Richsound Electronic Industrial 
Ltd

Die genannte Batterie wurde in Übereinstimmung mit 
der EU-Verordnung EU2023/1542 produziert. 

Li-Ion
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Diese Kennzeichnung bedeutet, dass 
dieses Produkt nicht zusammen mit dem 
normalen Haushaltsmüll entsorgt werden 
darf. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte 
Elektrogeräte nach Gebrauch zurückzu-
geben. Bedienen Sie sich zur Rückgabe 
Ihres Altgerätes bitte der Rückgabe- und 
Sammelsysteme oder wenden Sie sich  an die Verkaufs-
stelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Das Ge-
rät muss – gemäß der Entsorgungsrichtlinie 2012/19/EU 
– einer geordneten Entsorgung zugeführt werden. 
Kunststoffe und Elektronikteile müssen einer Wieder-
verwertung zugeführt werden. Geben Sie das Altgerät 
an einer Sammelstelle für Elektroschrott oder einem 
Wertstoffhof ab.
Je nach Art und Größe des Gerätes sowie der Verkaufs-
fläche und dem Abgabeort, können auch Vertreiber zur 
unentgeltlichen Rücknahme oder Abholung von Altge-
räten gesetzlich verpflichtet sein. Beachten Sie hierzu 
die jeweils aktuell gültigen gesetzlichen Bestimmungen 
oder informieren Sie sich im Handel. 
Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. Das Gleiche gilt 
für Lampen, die zerstörungsfrei aus dem Gerät entnom-
men werden können.
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